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Despre acest manual

Manualul include n principal informatii despre produs, precum si instructiuni de instalare,
functionare si intretinere. Este posibil ca manualul sa nu contina toate informatiile despre
sistemul fotovoltaic (PV).

Cum sa folositi acest manual

Cititi manualul si celelalte documente de insotire Thainte de a utiliza invertorul. Documentele
trebuie sa fie pdstrate cu grija si sa fie intotdeauna accesibile.

Continutul poate fi actualizat periodic datorita dezvoltarii produsului. Informatiile din acest
manual pot fi modificate fara notificare prealabila.

Cea mai recenta versiune o puteti obtine prin service@deye.com.cn

1. Instructiuni de siguranta

Indicatoare de siguranta/precautie

A DC Terminalele de intrare de curent & Tenjperavturé ri.dicat.é la supra.faté, va .
. - . R rugam sa nu atingeti carcasa invertorului.
continuu ale invertorului nu trebuie sa fie
impamantate.
(\\‘ Circuitele de curent alternativ Este interzisda dezasamblarea carcasei
{' ,,"5 . (AC) si de curent continuu (DC) invertorului, deoarece exista pericol de
=" 2MN trebuie deconectate separat, iar electrocutare, care poate provoca
personalul tehnic de intretinere vatamari grave sau chiar moartea;
trebuie sd astepte 5 minute pand la deconectarea adresati-va unei persoane calificate
completa inainte de a incepe lucrul. pentru a efectua reparatiile.
I:]II V3 rugam s3 cititi cu atentie Nu aruncati la cosul de gunoi!
instructiunile Tnainte de utilizare. mmm Reciclati prin personal autorizat!

- Acest capitol contine instructiuni importante de siguranta si de functionare. Cititi si pastrati
acest manual pentru referinte ulterioare.

-Tnainte de a utiliza invertorul, cititi instructiunile si semnele de avertizare de pe baterie si din
sectiunile relevante ale manualului de instructiuni.

- Nu dezasamblati invertorul. Daca este necesara intretinerea sau repararea, adresati-va unui
centru de service autorizat.

- Reasamblarea necorespunzatoare poate provoca electrocutare sau incendiu.

- Pentru a reduce riscul de electrocutare, deconectati toate cablurile Thainte de serviciul de
intretinere sau curatare. Doar oprirea aparatului nu va reduce riscul.

- Atentie: numai personalul autorizat poate instala aceastd unitate/dispozitiv cu baterie.

- Nu incarcati niciodatd bateria cand aceasta este inghetata.

- Pentru functionarea optima a acestui invertor, va rugdm sa respectati specificatiile respective
pentru a alege cablul cu dimensiuni adecvate. Este foarte important sa operati corect cu
invertorul.

- Fiti foarte atenti cand lucrati cu scule metalice langa sau cu bateriile. Un instrument scdpat
poate provoca scanteie sau scurtcircuit la baterii sau la alte parti elecrice, sau chiar explozie.

- Urmati strict procedura de instalare, cand doriti sa deconectati bornele de curent AC sau DC.
Pentru mai multe informatii va rugam sa cititi sectiunea "Instalare" din acest manual.

- Instructiuni de Tmpamantare- Invertorul trebuie sa fie conectat la un sistem de impamantare
permanent. La instalarea invertorului respectati cerintele si reglementarile locale.

- Nu provocati niciodatd scurtcircuit la iesirile AC si intrdrile DC. Nu conectati la reteaua
electricd atunci cand exista un scurtcircuit la intrarea de curent continuu DC.
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2. Cunoasterea produsului

Acesta este un invertor multifunctional care combina functiile unui invertor, ale unui fncarcator
solar si ale unui incarcator de baterii pentru a asigura o functionare neintrerupta intr-un format
portabil. Ecranul sdu de afisaj LCD cuprinzator ofera utilizatorului butoane de functie
configurabile si usor accesibile, de exemplu pentru incarcarea bateriei, incarcarea AC/solara si
tensiunea de intrare acceptabila Tn functie de diferite aplicatii.

2.1 Prezentare generala a produsului
e ° e

1: Indicatoarele invertorului 7: Port pentru contorul de 13: * Intrerup&tor automat de
2: LCD ecran/display putere-485 circuit de retea

3: Butoane de functie 8: Conectori de intrare ai 14: Sarcina

4: Buton de pornire /oprire la bateriei 15: Intrare generator

reteaua electrica 9: Port de functionare 16: WiFi Interface

5: DC intrerupator 10: Modbus port 17: DRM port

6: Port paralel 11: BMS port
12: PV intrare cu doua MPPT
*1n unele versiuni hardware, intrerupatorul de retea nu este echipat.
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2.2 Dimensiunile produsului
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2.3 Caracteristicile produsului

- Invertor trifazat cu unda sinusoidald pura 230V/400V.

- Consum propriu si alimentare in retea.

- Repornire automata la restabilirea curentului alternativ.

- Prioritate programabila de incdrcare de la baterie sau retea.

- Mai multe moduri de functionare programabile: din retea, autonom si UPS.

- Curent/tensiune configurabile pentru dncarcarea bateriei pe baza aplicatiilor prin intermediul
ecranului LCD .

- Prioritate configurabild a incarcatorului - AC/baterie solard/generator prin intermediul ecranului
LCD.

- Compatibilitate cu tensiunea de retea sau cu puterea/energia generatorului.

- Protectie la suprasarcina/supraincalzire/scurtcircuit.

- Design inteligent la incarcatorul de baterii pentru o performanta optimizatd a bateriei..

- Functie de limitare care impiedicd alimentarea excesului de energie in retea.

- Suporta monitorizarea WIFI si doua siruri de caractere(string) incorporate pentru 1 controler MPP, 1
sir pentru 1 controler MPP.

-Tncércare MPPT in trei etape, reglabil3 inteligent, pentru o performants optimizata a bateriei.

- Functie Timp de utilizare.

- Functie Tncircare inteligents.

2.4 Arhitectura de baza a sistemului

Urmatoarea figura prezintd principala aplicatie a acestui invertor.

Acesta include urmatoarele dispozitive pentru a realiza un sistem de lucru complet.

- Generator sau retea

- Module fotovoltaice

Consultati integratorul de sistem pentru alte arhitecturi de sistem posibile, in functie de cerintele dvs.
Invertorul poate alimenta orice tip de aparat electrocasnic sau de birou, inclusiv aparate cu

motor, cum ar fi un frigider sau un aparat de aer conditionat.

e ™
I AC cablu | DC cablu
L i GPRS ----
o _IJ
'
Servicii cloud Telefon
—
—_
i A
=3
Backup rezerva Consum domestic de la retea Retea
@CT
| =
“ y neoge
Baterie Tncarcare Invertor conectat la retea Generator
|ntellglnta | ATS
#—F
- vy
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3. Instalare

3.1 Lista de piese

Verificati echipamentul Tnainte de instalare. Asigurati-va cd nicio piesa din pachet nu este
deteriorata. Pachetul trebuie sd includd urmatoarele componente:

Invertor hibridx1

Consola pentru montare
pe perete x1

/4

Suruburi de protectie
impotriva coroziunii din
otel inoxidabil M8x80

Cablu de comunicare

Cheie hexagonala de

Senzor de temperatura a

utilizatorului x1

paralelad x1 tipL x1 bateriei x1
User
manual
Manualul Aparat de masurd

(optional) x 1

Clema pentru

DC+/DC- Conector fisa, care

©

Inel magnetic pentru
cablu de comunicare BMS

senzor x 3

includ terminale metalice
xN

Inel magnetic pentru
baterie x 1

x1
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3.2 Instructiuni de instalare
Masuri de precautie la instalare

Acest invertor hibrid este proiectat pentru a fi instalat in aer liber (IP65). Va rugdm sa va
asigurati ca locul de instalare indeplineste urmatoarele conditii:

- Nu este expus luminii directe a soarelui.

- Nu este in zona in care sunt depozitate materiale foarte inflamabile.

- Nu este intr-o zona cu potential de explozii.

- Nu este expus direct aerului rece.

- Nu este in apropierea unei antene de televiziune sau a unui cablu de antena.

- Nu este la o altitudine mai mare de aproximativ 2000 de metri deasupra nivelului marii.
- Nu este expus conditiilor de ploaie sau umiditate (>95%).

Va rugam sa EVITATI expunerea la lumina directa a soarelui, la ploaie, la zdpada in timpul
instaldrii si functionarii. Inainte de a conecta toate cablurile, vd rugam sa scoateti capacul
metalic prin indepdrtarea suruburilor, asa cum se aratd mai jos:

Tnainte de a alege locul instalarii, luati in considerare urmitoarele:

- Alegeti un perete vertical cu capacitate portanta, potrivit pentru instalarea pe beton sau pe
alte suprafete neinflamabile, instalarea este prezentata mai jos.
- Instalati acest invertor la nivelul ochilor pentru a permite citirea afisajului LCD in orice moment.
- Se recomanda ca temperatura ambianta sa fie de -40~60 °C pentru a asigura o functionare optima.
- Asigurati-va ca alte obiecte si suprafete sunt pozitionate asa cum se arata in diagrama pentru
a asigura o disipare suficienta a caldurii si suficient spatiu pentru scoaterea firelor.
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Pentru o circulatie adecvatd a aerului si disiparea caldurii, asigurati un spatiu liber de aproximativ
50 cm pe partile laterale si de aproximativ 50 cm deasupra si dedesubtul aparatului. Si de 100 cm
n fata.

Instalarea invertorului

Nu uitati, acest invertor este greu! Va rugam sa aveti grija cand il scoateti din ambalaj. Selectati

capul de gaurit recomandat (asa cum se arata in figura de jos) pentru a face 4 gauri pe perete la

82-90 mm adancime..

1. Folositi un ciocan adecvat pentru a potrivi surubul de expansiune in gauri.

2. Aduceti invertorul si, Tn timp ce 1l tineti, asigurati-va ca agatatorul este indreptat spre
surubul de expansiune, apoi fixati invertorul pe perete.

3. Fixati capul surubului de expansiune pentru a finaliza instalarea.

Instalarea placii de sustinere a invertorului.
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3.3 Conectarea bateriei/acumulatorului

Pentru o functionare sigura si pentru conformitatea dintre baterie si invertor, este necesar un
dispozitiv separat de protectie impotriva suprasarcinii de curent continuu DC sau un dispozitiv de
deconectare. La unele aplicatii, este posibil ca sa nu fie necesare dispozitivele de comutare, dar
dispozitivele de protectie la supracurent sunt totusi necesare. Pentru dimensiunea adecvata a
sigurantei sau a intrerupdtorului de circuit, consultati curentul tipic din tabelul de mai jos.

Model Dumensiunea firului Cablu (mm ?) Valoarea cuplului (max.)
5 kW 1 AWG 35 24.5Nm
6 kW 0 AWG 50 24.5Nm
8 kW 3/0 AWG 70 24.5Nm

10 kW 4/0 AWG 95 24.5Nm

12 kW 250 kemil 120 24.5Nm

Tabel 3-2 Dimensiunea cablurilor
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intregul sistem de cablare trebuie realizat de citre o persoani
A autorizata/profesionista.

Conectarea bateriei cu ajutorul unui cablu adecvat este importanta pentru
functionarea sigura si eficienta a sistemului. Pentru a reduce riscul de rdnire,
consultati Tn Tabelul 3-2 cablurile recomandate.

Va rugam sd urmati pasii de mai jos pentru a realiza conexiunea bateriei:

1. Va rugam sa alegeti un cablu pentru baterie cu un conector adecvat, care poate fi
compatibil cu bornele bateriei.

2. Cu ajutorul unei surubelnite adecvate, desurubati suruburile si introduceti conectorii
bateriei, apoi fixati surubul cu surubelnita si verificati daca suruburile sunt stranse la un
cuplu de 24,5 N.M in sensul acelor de ceasornic.

3. Asigurati-va cd polaritatea bateriei si a invertorului sunt conectate corect.

=y
ol t-l-nl-lnl
| IR eKeTsTeTo}

La modelul 5-12 kW, dimensiunea surubului
de conectare a bateriei: M10

15.3/16mm

0 Sy

si infasurati-lin jurul inelului n jurul inelului magnetic de doua ori.
magnetic de 4 ori. J )

|
|
|
|
Treceti cablul de alimentare | Treceti cablul BMS de comunicare
|
DC intrarea bateriei ll

|

|

I

|

|

I al bateriei prin inelul magnetic prin inelul magnetic si infaturati-|
|

S~

4.Tn cazul in care copiii ating si insectele intra in invertor, asigurati-va ci conectorul acestuia este
fixat intr-o pozitie rezistenta la apa prin rotirea acestuia in sensul acelor de ceasornic.
ceaceasornic.ceasornic..

Instalarea trebuie efectuata cu foarte mare atentie.

Tnainte de a efectua conexiunea finald de curent DC sau s3 inchideti DC

intrerupatorul/conectorul, conectati plusul (+) la plus (+) si minusul (-) la minus
- itdtii iei va deteriora i




3.3.2 Definirea portului functional

(/’ STCNTTTEMP: 12 T 7T 7T STON2ZIGSfartt T2 < T tmommoem e e ~ ‘\ ’/ _____________ \
CoEE o wnd o ‘. ey s
CT_3:7,8 : 7+, 8-
12345678 12345678 I .Iﬁl. ]
: | I I . 11 @g%% [ : : E E ﬁm '
| H ) DRM ]
| - 1 I !
| ' : \ | ’ﬁl )
RIS ) S —— y
- Nt I Paraleld A: Paralela port de comu-
Tempr ¢ olorlorlon nicare 1 (interfata CAN).
gemoral Ll Paraleld B: Paraleld port de comu-
/@ AR nicare 2 (interfata CAN ).
Lo Contor_485: pentru comunicarea cu
aar iy contorul.
Lo Modbus: De rezerva.
v BMS: BMS port de legatura cu
-2 yﬁm@e“de bateria (CAN/RS485).
%ﬁ] generatorul DRM: Utilizat pentru a accepta semna-
CN1: lul de intrare externa (intrare digitald).
Temp. (1,2): senzor de temperaturd pentru \Pentru mai multe informatii vedeti P48.
baterie plumb-acid. N \

CT-L1(3,4): transformator de curent (CT1) pentru modul de export zero catre CT se
fixeaza la L1 in cazul unui sistem trifazat.

CT-L2 (5,6): transformator de curent (CT2) pentru modul de export zero cdtre CT este
fixat la L2 in cazul unui sistem trifazat.

CT-L3(7,8): transformator de curent (CT3) pentru modul de export zero catre CT este
fixat la L3 in cazul unui sistem trifazat.

CN2:

G-start (1,2): semnal de contact uscat pentru pornirea generatorului diesel.

Cand "GEN signal" este activ, contactul deschis (GS) se activeaza (nu exista tensiune de iesire).

G-valve (3,4): lesire de contact uscat. Atunci cand invertorul este

in modul autonom si este bifat“signal island mode", T Releu
contactul uscat este pornit. contact deschis

Grid_Ry (5,6): de rezerva. [

RSD (7,8): Cand bateria este conectata si invertorul se

afla in starea "ON" (pornit), se transmite 12Vdc. G S
RSD_input (B,B,+,-): cdnd terminalul “B” & “B” este GS (semnal de pornire generatorul diesel)

scurtcircuitat printr-un cablu aditional sau exista o
tensiune de intrare de 12Vdc la borna “+ & - “, atunci
12Vdc a RSD+ & RSD- dispare imediat si invertorul se
Qpreﬂe imediat.

_10_



3.3.3 Conectarea senzorului de temperatura la beteria plumb-acid

Invertor
"[Iliwﬂlﬁllll 7 TN_Hm:
: '
" ]
" ]
. J

- e en en an an an o o = - o - P
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3.4 Conectarea la retea si conectarea unei sarcini/incarcare de rezerva

-Tnainte de conectarea la retea, instalati un intrerup&tor separat de curent alternativ AC, intre
invertor si retea, precum si intre sarcina de rezerva si invertor. Acest lucru va asigura ca
invertorul poate fi deconectat in mod fiabil in timpul intretinerii si protejat complet impotriva
curentului excesiv. intrerup&torul de circuit AC recomandat pentru portul de sarcini este de
63A la modelul de 8 kW, 63A la 10 kW si 63A la 12 kW. Tntrerupé&torul de circuit AC pentru
portul de retea este de 63A la modelul de 8 kW, 63A la 10 kW si 63A la 12 kW.

-Exista trei randuri de borne marcate cu "Grid", "Load" si "GEN". Va rugam sa nu conectati gresit
conectorii de intrare si de iesire.

A

Toata cablarea trebuie realizata de cdtre o persoand autorizatd. Pentru siguranta
si functionarea eficientd a sistemului, este foarte important sa folositi un cablu
adecvat pentru conectarea intrarii de curent alternativ AC. Pentru a reduce riscul
de ranire, va rugam sa folositi cablul recomandat.

Conectarea la retea si conectarea unei sarcini de rezerva (fire de cupru)

Model Dimensiunea firelor Cablu (mm 2) Valoarea cuplului (max.)
5 kw 16 AWG 1.25 1.2 Nm
6 kW 14 AWG 1.5 1.2 Nm
8/10 kW 12 AWG 2.5 1.2 Nm
12 kW 10 AWG 4 1.2 Nm

Conectarea la retea si conectarea unei sarcini de rezerva (fire de cupru) (sunt)

Model

Dii i firelor

Cablu (mm 2)

Valoarea cuplului (max.)

5/6/8/10/12 kW

6 AWG

10

1.2 Nm

Tabel 3-3 Dimensiune recomandata pentru firele de curent AC

Va rugam sa urmati pasii de mai jos pentru a conecta reteaua, porturile de incarcare si generatorul:

1. Tnhainte de a face conexiunile la porturile de retea, de sarcin3 si la generator, asigurati-va c3
ati deconectat intrerupatorul sau deconectorul de curent alternativ AC.

2. Indepartati mansonul izolator de 10 mm lungime, desurubati suruburile, introduceti firele in
conformitate cu polaritatea indicata pe borne si strangeti bornele cu surub. Asigurati-va ca
conexiunea este finalizata . M=

Sarcina

Port'pentru
generator
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Asigurati-va ca sursa de alimentare AC este conectatd inainte de a incerca sa o
conectati la dispozitiv.

3. Dupa aceea introduceti firele de iesire de curent AC conform polaritatile indicate pe blocul de
borne si strangeti borna. Obligatoriu conectati si respectivele fire N si firele PE la bornele
corespunzatoare.

4. Asigurati-va ca firele sunt bine si corect conectate.

5. Pentru repornirea unor aparate precum, aparatele de aer conditionat, sunt necesare cel putin

2-3 minute, deoarece este necesar suficient timp pentru a echilibra gazul refrigerant din bucla.

Daca are loc o panad de curent si alimentarea cu energie electrica este restabilita pentru un

scurt timp, aceasta va provoca deteriorarea aparatelor conectate. Pentru a preveni o astfel de

defectiune, verificati cu producatorul inainte de a instala aparatul de aer conditionat daca
acesta este echipat cu o functie de temporizare. Tn caz contrar, acest invertor va declansa o
defectiune din cauza suprasarcinii si va opri iesirea pentru a proteja aparatul, dar uneori se
produc totusi defectiuni interne la aparatul de aer conditionat.

3.5 Conectarea modulelor fotovoltaice

Tnainte de a conecta modulele fotovoltaice, va rugdm s& instalati un intrerupator de curent
DC separat intre invertor si modulele fotovoltaice. Pentru siguranta si functionarea eficienta
a sistemului, este foarte important sa folositi un cablu adecvat pentru a conecta modulele
fotovoltaice. Pentru a reduce riscul de ranire, va rugdam sa folositi un cablu de dimensiunea
recomandatd, conform listei de mai jos.

Model Dimensiunea firelor Cablu (mm 2)
5/6/8/10/12 12 AWG 2.5
kw

Tabel 3-4 Dimensiunile cablului

Pentru a evita orice functionare defectuoasd, nu conectati la invertor module
fotovoltaice cu posibile scurgeri de curent. De exemplu, modulele fotovoltaice
fmpamantate vor cauza o scurgere de curent catre invertor. Cand folositi
module fotovoltaice, va rugam sa va asigurati ca PV+ si PV- ale panoului solar
nu sunt legate la masa de impamantare a sistemului.

Este necesara o cutie de jonctiune fotovoltaica cu protectie impotriva socurilor de
tensiune. In caz contrar, daca un fulger loveste modulele fotovoltaice, invertorul
poate fi deteriorat.

P>
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3.5.1 Alegerea modulului fotovoltaic

Atunci cand alegeti anumite module fotovoltaice, trebuie sa luati in considerare urmatorii parametri:

1) Tensiunea in circuit deschis (Voc) a modulelor fotovoltaice nu trebuie sa depaseasca
tensiunea maxima in circuit deschis al PV a invertorului .

2) Tensiunea de circuit deschis (Voc) a modulelor fotovoltaice nu trebuie sa fie mai mare decat

tensiunea minima de pornire.
3) Modulele fotovoltaice utilizate pentru conectarea acestui invertor trebuie sa fie de clasa A,

certificate conform IEC 61730.

Modelul invertorului 5 kw 6 kw 8 kw 10 12 kW
kW
Tensiunea de intrare a modulelor
fotovoltaice PV 550V (160v-800V)
Interval de tensiune al regulatorului
MPP al panoului fotovoltaic 200v-650V
Nr. MPP regulatori 2
Numarul de siruri pentru fiecare 141 141 141 241 241
regulator MPP

Tabel 3-5

3.5.2 Conectarea cablurilor modulului fotovoltaic

1. Opriti intrerupatorul principal al retelei de alimentare (AC).
2. Deconectati DC conectorul.
3. Conectati conectorul de intrare al modulului fotovoltaic la invertor.

Ve

>

~N

Recomandare de siguranta:
Atunci cand utilizati module fotovoltaice, va rugam sa va asigurati ca PV+ si PV- ale
panoului solar nu sunt conectate la masa de impamantare a sistemului.

Recomandare de siguranta:
Tnainte de conectare, asigurati-vé c3 polaritatea tensiunii de iesire a panoului
fotovoltaic PV corespunde simbolurilor “DC+” si “DC-".

Recomandare de siguranta:
Tnainte de a conecta invertorul, asigurati-va cd tensiunea de circuit deschis a
panoului fotovoltaic PV este in limita a 800 V fata de cea a invertorului.

N J
4 — —
E1oE- = [0
| —c ] —
Fig. 5.1 DC+ conector masculin Fig. 5.2 DC- conector feminin
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Q Recomandare de siguranta:

Va rugam sa folositi un cablu de DC aprobat pentru sistemul fotovoltaic.

5 Sectiunea transversald( mm )
Tipul de cablu = =
Diapazon Valoare recomandatd
Cablu industrial Universal pentru
PV (model: PVL.F) 2.5-4.0 (12-10 AWG) 2.5 (12 AWG)
Tabel 3-6

Etapele de asamblare a conectorilor DC sunt descrise mai jos:

a)Dezizolati aproximativ 7 mm de cablu DC si demontati piulita oarba de pe conector. (cf. Fig. 5.3)
-

= =9 E o=

—
7 mm

=

7 mm

Fig. 3.3 Demontarea piulitei oarbe de pe conector

b) Se sertizeaza bornele metalice cu un cleste de sertizare, asa cum se arata in Fig. 5.4.

-

Crimping plier
Cleste de sertizare
(=

Fig. 3.4 Sertizarea/mufarea capului de contact la fir

c) Introduceti capatul de contact in partea superioara a conectorului si insurubati piulita
oarba de pe partea superioard a conectorului (asa cum se arata in Fig. 5.5).

_15_




= :lu
——= |0
= —

L Fig. 3.5 Conector cu piulitd oarba insurubata )

d) La sfarsit introduceti DC conectorul in intrarile pozitiva si negativa a invertorului, asa cum se
aratd in Fig. 5.6

4 N

Fig. 3.6 Conectare intrare DC

Atentie:

Lumina solara care cade pe panoul conectat in serie genereaza o tensiune care
poate crea un pericol care poate pune viata in pericol. Prin urmare, Thainte de
conectarea liniei de intrare DC, acoperiti panoul solar cu un material opac si iar
comutatorul de curent continuu DC sa fie in pozitia OFF, in caz contrar tensiunea
ridicatd a invertorului poate provoca conditii care pun viata in pericol .

Atentie:

Va rugam sa folositi propriul conector de alimentare de DC din accesoriile
invertorului. Nu conectati conectori de la producatori diferiti. Curentul maxim
de intrare DC trebuie s fie de 20A. Tn cazul in care este depisit, se pot produce
deteriorari ale invertorului, care nu sunt acoperite de garantia Deye.
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3.6 Conectarea senzorilor de curent

\-———————_‘

- -

M --- -

impémantare

Cablu alb __ Cablu negru
14 5 8

e T

\
]
]
]
- ]
b ]
| Sdgeatacare |
I arata spre :
) R
sinvertor, _ _ _ 2
CT1
1
S
-
/ - I CT2
/ — T
—
CT3
N
Retea

*Nota: cand indicatorul puterii de incarcare de pe ecranul LCD nu arata corect, va rugam sa
intoarceti sageata CT .
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3.6.1 Conectarea contorului

Invertor
OEE |

- =

[a

CHNT DTSU666

‘ RS485A

vertor RS4858

[~ Inverter

- (3.69.10)

24]25
RS 485
a8
CHINT contor

PRI | qup—
N —————

o ————

Tmpamantare

4~

| RS485B,

RS485A

GND

axmD

Eastron SDM630-Modbus V2

¥
T
s
"
Grid Load
Retea (12,3,4) Sarcina (5,6,7,8)
RS 485

Eastron contor

e —————— -
‘————————_‘

Cmemm-----

impémantare

z—40xoy

/
g
9%_,




Notad:
Cand invertorul este in modul autonom, linia neutra (N) trebuie sa fie
fmpamantata.

Nota:
A La instalarea finald, trebuie sa fie instalat impreund cu echipamentul un

dispozitiv de deconectare a echipamentului certificat conform IEC 60947-1 si IEC
60947-2.

3.7 Impamantare (obligatoriu)

Cablul de impdamantare trebuie sa fie conectat la placa de impamantare de pe partea de
retea; acest lucru previne aparitia electrocutarilor atunci cand conductorul original de
fmpamantare de protectie cedeaza.

imp&mantare (fire de cupru)

Model Dimensiunea firelor Cablu (mm 2) Valoarea cuplului (max.)
5 kW 16 AWG 1.25 1.2 Nm
6 kW 14 AWG 1.5 1.2 Nm
8/10 kW 12 AWG 2.5 1.2 Nm
12 kW 10 AWG 4 1.2 Nm

Tmpamantare (fire de cupru)(sunt)

Model Dimensiunea firelor Cablu (mm 2) Valoarea cuplului (max.)

5/6/8/10/12 kW 6 AWG 10 1.2 Nm

3.8 Conectare la WIFI

Pentru a configura Wi-Fi Plug, consultati ilustratiile Wi-Fi Plug. Wi-Fi Plug nu este o configuratie
standard, ci una optionala.
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Baterie

DC intrerupator ;
.
&

Acest circuit este un exemplu de aplicatie in care nulul este conectat la

impamantarea de protectie (PE) in cutia de jonctiune.

n tari precum Australia, Noua Zeeland3, Africa de Sus e.t.c., vd rugdm s3
respectati instructiunile locale de cablare!

- OZ -

PORT Pt.
benerator

Invertor hibrid

Sarcina

Retea

Tmpamantarea carcasei
invertorului
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RCD
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Tncércare
domestica
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Acest circuit este un exemplu de aplicatie in care nulul este conectat la impamantarea de protectie (PE) in cutia de jonctiune.
n tari precum China, Germania, Cehia, ltalia, e.t.c., vd rugdm s respectati instructiunile locale de cablare!

Notd: Functia de rezervare este optionald pe piata germana. Va rugdm sa lasati partea de rezervare goald daca functia de
rezervare nu este disponibila pentru invertor.

_I_Z_

............ \ Cutie de jonctiune
BMS ~~ L1 i i i i i L1
N H T T T T
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CAN s | N === PEcablu

| J——

-

Tmp&mantare

rt

N (Q)AC intrerupator l

Bloc de
baterii
B [ 1o
||l
- | o [ [
—
,// —_— a— MCSTURTOr 3 ®
- Py hd >
2 i
v |
CT1CT2 T3
[¢]Lsl|<]
I - N . T
Retea PENRST @ AC intrerupitor SR
Y N alalo — N
i = B
pp—
@ ocintrervpitor T eXreare domesticd [

pentru baterii

SUN 5K-SG-EU: 150A DC intrerupator
SUN 6K-SG-EU: 200A DC intrerupator
SUN 8K-SG-EU: 250A DC intrerupator
SUN 10K-SG-EU: 300A DCintrerupator
SUN 12K-SG-EU: 300A DCintrerupator
(2 ACintrerupitor incircare rezervi
SUN 5K-SG-EU: 63A AC intrerupdtor
SUN 6K-SG-EU: 63A AC intrerupdtor
SUN 8K-SG-EU: 63A AC intrerupdtor
SUN 10K-SG-EU: 63A AC intrerupator
SUN 12K-SG-EU: 63A AC intrerupator
@ AC intrerupator de retea

SUN 5K-SG-EU: 63A AC intrerupdtor
SUN 6K-SG-EU: 63A AC intrerupdtor
SUN 8K-SG-EU: 63A AC intrerupdtor
SUN 10K-SG-EU: 63A AC intrerupator
SUN 12K-SG-EU: 63A AC intrerupator

incércare rezerva

(@intrerupator incarcare domesticd
n functie de incércarea interna
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3.11 Schema model de aplicare a generatorului diesel

CAN v | — N s PE cablu

bobina —_— | 'V
lcontact = releu N
—EEe—: |
Hla—"T .
G S @ AC pe Incarcare de
GS (semnal de pornire generator diesel) intrerupitor rezerva
G-start (1,2): semnal contact uscat de yommmmeeenaa
Pornire generator diesel. ]
CN2: : BMSI@
'
(]
1
off
o
| £y
(] []
1 [ q
1 I z
i i =
! = Impamantare
B —— I - 3/

Invertor

@® bc

intrerupator

o1

Bloc de baterii

@ DC intrerupator pt. baterii

SUN 5K-SG-EU: 150A DC intrerupator e de semnalcu telecomnda

SUN 6K-SG-EU: 200A DC intrerupator

rh

@ AC intrerupdtor

DY
Hie
Ol hld]

SUN 8K-SG-EU: 250A DC intrerupator

SUN 10K-SG-EU: 300A DC intrerupator
SUN 12K-SG-EU: 300A DC intrerupator
@ AC intrerupator incdrcare de rezerva
SUN 5K-SG-EU: 63A AC intrerupator
SUN 6K-SG-EU: 63A AC intrerupator
SUN 8K-SG-EU: 63A AC intrerupator
SUN 10K-SG-EU: 63A AC intrerupator
SUN 12K-SG-EU: 63A AC intrerupator

@ AC intrerupator pentru portul generatorului
SUN 5K-SG-EU: 63A AC intrerupator

SUN 6K-SG-EU: 63A AC intrerupator

SUN 8K-SG-EU: 63A AC intrerupator

SUN 10K-SG-EU: 63A AC intrerupator

SUN 12K-SG-EU: 63A AC intrerupdtor
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R ; ) @@ AC intrerupator port de retea
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SUN 5K-5G-EU: 150A DC intrerupitor SUN 6K-SG-EU: 63A AC intrerupator > &
SUN 6K-SG-EU: 200A DC intrerupétor SUN 8K-SG-EU: 63A AC intrerupsitor L =
L = gﬂ: ?gfggga?g& DDCC'T";::U‘:;& SUN 10K-SG-EU:63A AC intrerupitor — - N
TS TTETES L SUN 12K-SG-EU:63A AC intrerupator ]
g é I’ % w SUN 12K-SG-EU:300A DC intrerupator P < o s»
a(-=3 = > o o =
4 o hz2 o R o = S N
- . [ =S AC intrerupétor incarcare ® @) Acintrerupitor incircare de (=g =3
2/ g 14 domesticd rezervd 2 gz g’
S % o Tn functie de consumul domestic SUN 5K-SG-EU: 63A ACTntrerupator c
c | (3" SUN 6K-SG-EU: 63A ACintrerupator =1 [}
[T PR —— = SUN 8K-SG-EU: 63A AC intrerupator =
g SUN 10K-SG-EU: 63A AC intrerupdtor 3 ge) 3
= SUN 12K-SG-EU: 63A AC intrerupitor L
Y o
® o
[ RLIY
M — >3 o
E— = — z g >
o 5 — = —
5 3 a § 32 Z 3 g3 2 8
= Qe S o c < o < c (o]
& o — a2t o ° o led
o a3 c g o = = -
S ® s 9 a9 2 o c =
c 3 o _|— X = S = S = 35 o
o [ 4 o o 3 S D i (o]
g o 4 ) ] Ee—
% i N = w =.
s SENY o[ - Ts 3
o =4 A 0 A 0 >
3 Q N d 0 5 5 5 23
— =g
o &¥ g o
Qe 3 S —
w
= O
= s 85
. . : . T o
e} S -
E E Q
= L,
N
S _ n - jar [ )
I = - S =
- = CE R s 9
| o =
S o o o| (= o o] |= 3
ul o o o =) o o
S| 3
g. §_ @ _m(
2 K O o o o
) Q . Q o m
=1 —|—=|- > —
o
£ -|-[-|© -HH |9 7 S
J 3 o 9
)
& c
Py Py &
=3 & d 3 []
5 FERE
& P
S m_— ¢
o
Q [}
L
s i
o []
N [}
@® []
2
S '
Bzo0H \




4. EXPLOATARE

4.1 ON/OFF Pornirea/oprirea alimentarii

Dupa ce ati instalat corect unitatea si ati conectat corect bateriile, apdsati pur si simplu butonul
de pornire/oprire (situat in partea stdnga a carcasei) pentru a porni unitatea. Atunci cand
sistemul nu este conectat la o baterie, ci la un modul fotovoltaic sau la reteaua electrica, iar
butonul pornit/oprit este oprit, ecranul LCD continua s& lumineze (afisajul aratd OFF). in aceast&
situatie, atunci cand butonul pornit/oprit este pornit si bateria este oprita, sistemul poate

functiona in continuare.

4.2 Tablou de control si afisaj

Panoul de control si afisaj prezentat in tabelul de mai jos este situat pe panoul frontal al
invertorului. Acesta include patru indicatii, patru butoane de functie si un afisaj LCD care arata
starea de functionare si informatii despre puterea, tensiunea de intrare/iesire.

LED indicator Mesaje
DC Lumina verde continud Conectare corecta a PV
AC Lumina verde continua Conectare corecta a retelei
Normal Lumina verde continua Functionare corecta a invertorului
Alarma Lumina rosie continua Defectiune sau avertizare
Tabel 4-1 LED indicatori
Tastd de functie Descriere
Esc Pentru iesire din modul de selectie/configurare
Up Treceti la selectarea anterioard
Down Treceti la selectarea urmdtoare
Enter Confirmarea selectarii

Tabel 4-2 Butoane pentru functii
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5. Pictograme de pe ecranul de afisaj LCD

5.1 Ecran principal

LCD este un ecran tactil; Tn ecranul de jos sunt afisate informatii generale despre invertor.

05/28/2019 15:34:40 @.

]
e-—- —e---

1.Pictograma din centrul ecranului principal indica faptul ca sistemul functioneaza in modul
normal. Daca incepe sa afiseze "comm./FO1~F64", inseamna c& exista erori de comunicare cu
invertorul sau alte erori; mesajul de eroare este afisat sub aceasta pictograma (erori FO1-F64,
informatii detaliate despre erori pot fi vazute in meniul de alarme de sistem (System Alarms)).

2.7n partea de sus a ecranului este afisata ora si data.

3.Pictograma de configurare a sistemului. Apdsati acest buton de configurare pentru a intra in
ecranul de configurare a sistemului, care include setarile de baza, configurarea bateriei,
configurarea retelei, modul de functionare a sistemului, utilizarea portului generatorului,
functii extinse si informatii despre bateria litiu-ion.

4.Ecranul principal afiseaza informatii despre energia solar3, retea, sarcind/incdrcare si baterie.
Directia fluxului de energie este, de asemenea, afisata printr-o sageata. Atunci cand puterea se
apropie de nivelul ridicat, culoarea panourilor se schimba din verde in rosu, prin urmare
informatiile despre sistem sunt afisate clar pe ecranul principal.

- Puterea modulului fotovoltaic si a sarcinii ramane intotdeauna pozitiva.

- Puterea/tensiunea de retea negativa inseamna cd se vinde cdtre retea, iar puterea de retea
pozitiva Tnseamnd ca se primeste de la retea.

- Puterea negativa a bateriei inseamna incarcare, iar cea pozitiva inseamna descdrcare.
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5.1.1 Schema bloc a functionarii panoului LCD

Ecran principal i

—.

s CEm-

ﬁ Panourisolare ===

~— Retea —_—
~~— Invertor

~~— Sarcina —_—

W
~—

Grafic solar

Grafic retea

— D — GEID

Grafic de incarcare

ﬁ Setarea bateriei
Mod funct. al sistemului
Setdrile retelei

Utiliz. port pt. generator

Setari de baza

Q&_ Info. despre dispozitiv
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5.2 Curba/arcul energiei solare

PV1-V: 286V
PV1-l: 5.5A

PV2-1:0.0A
PV1-P: 1559W PV2-P: 1W

PV2-V: 45V |(2)

Aceasta este pagina cu informatii detaliate despre
panoul solar.

(@ Producerea panoului solar.
@Tensiune, curent, putere pentru fiecare MPPT.
(3)Energia panoului solar pe zi si totali..

Apasati butonul "Energy" pentru a intra in pagina
curbei de putere.

Load

[_power 55w |@

L1: 220V
L2: 220V
L3: 220V

Stand by
ow

CT1:
CT2:
CT3:

ow
ow
ow

D1 : 0w [

LD2 : OW
LD3 : OW

L1: 0V  L2:0V

1244w -81w
1166w 50Hz 50Hz
221 0 222v 0.8w |222v 0.1A
229" 116"(: 229v 50w | 230v 0.1A
v W 229v 09w | 223v 0.1A
225v ow HM: LD: | INV_P:
-10W 28W | -30W
5W 1192W| -26W  AC_T:
S0C:99% 25W  38.8C
-21w
BAT_V:53.65V
BAT I -0.41A DC_P1: oW DC_P2: oW
T DC_V1: 0OV DC_V2: 0V
BAT_T: 27.0C DC_I1: 0.0A DC_I2: 0.0A

Today=0.5 KWH

Total =1.60 KWH

©)

Energy

BUY
Today=2.2KWH

Total =11.60 KWH
SELL

Today=0.0KWH
Total =8.60 KWH

Aceasta este pagina cu informatii detaliate despre
invertor.

@Producerea invertorului.
Tensiune, curent, putere pentru fiecare

faza.

AC-T: temperatura medie a radiatorului.

Aceasta este pagina cu informatii despre incarcare.
@ Capacitate de incdrcare.
(2Tensiune, putere pentru fiecare faza.

@Consumul zilnic si total al sarcinii.

Atunci cand bifati Ha "Selling First" sau "Zero export to
Load" in pagina modului de functionare sistem,
informatiile de pe aceasta pagina se referd la sarcina
de rezerva care este conectata la portul de sarcina al
invertorului hibrid. Atunci cand bifati“Zero export to
CT” in pagina modului de functionare sistem,
informatiile de pe aceasta pagina includ sarcina de
rezerva si cea domestica.

Apasati butonul “Energy”, pentru a intra pe pagina
curbei de putere.

Aceasta este pagina cu informatii despre retea.
@Stare, putere, frecventa.
@ L: Tensiunea pentru fiecare faza
CT: Putere, detectata de senzorii externi de
curent
LD: Putere detectata de senzorii interni la
comutatorului de intrare/iesire a retelei de
curent alternativ AC
@ BUY: Energie de la retea spre invertor,
SELL: Energie de la invertor spre retea.
Apdsati butonul “Energy*“, pentru a intra pe pagina
curbei de putere.
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Dump Energy:57Ah

U:49.58V Request Force Charge

1:2.04A
Request Force Charge: indica faptul ca

Power: 101W BMS solicita ca invertorul hibrid sa
ncarce activ bateria.

Temp:25.0C

Aceasta este pagina cu informatii despre baterie.

Daca folositi o baterie cu litiu, puteti accesa pagina BMS.

5.3 Arc/Curba — energie solara, sarcina si retea

Solar Power Production:Day

3 -8 3 15 17 19 21 23

 System Solar Power:Year _ | System Grid Power:Total

Curba energiei solare pentru valoarea zilnica, lunard, anuala si totala poate fi verificata aproximativ
pe afisajul LCD, pentru o verificare mai precisd a valorii energiei generate verificati in sistemul de
monitorizare. Faceti clic pe sagetile sus si jos pentru a verifica curba de energie pentru diferite
perioade.
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5.4 Meniul de configurare/setare a sistemului

System Setup

Battery
Setting

Basic Setting

Time Syncs Beep Auto Dim

Year

24-Hour

- Factory Reset

Day

-+ [

- Lock out all changes

L

Basic
Set

4

2 3
v

Aceasta este pagina pentru configurarea sistemului.

Factory Reset: Resetarea tuturor parametrilor
invertorului.

Lock out all changes: Activati acest meniu pentru a seta
parametrii care necesita blocare si care nu pot fi
modificati. Tnainte de a putea reseta cu succes setrile
din fabricd si de a bloca sistemele pentru a salva orice
modificari, trebuie sa introduceti parola pentru a activa
setarea.

Parola pentru setdrile din fabricd este 9999, iar pentru
blocare - 7777.

PassWord

Parola pentru setarile din fabrica este: 9999

Parola pentru blocarea/fixarea tuturor modificarilor
este: 7777
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5.6 Meniu pentru setarea/configurarea bateriei

Battery Setting
Batt Mode

O Lithium Batt Capacity

. Use Batt V. Max A Charge

. Use Batt % Max A Discharge

No B: 7
0 Batt Activate Battery

Battery capacity: indica pe invertorul hibrid Deye
dimensiunea pachetului/blocului de baterii.

Use Batt V: utilizarea tensiunii bateriei la toate setarile
(V).

Use Batt %: utilizarea SOC (starea de incarcare) a
bateriei la toate setarile (%).

Max. A charge/discharge: Curentul maxim de
incdrcare/descdrcare a bateriei (0-120A pentru modelul
de 5 kW, 0-150A pentru modelul de 6 kW, 0-190A
pentru modelul de 8 kW, 0-210A pentru modelul de 10
kW, 0-240A pentru modelul de 12 kW). Pentru AGM si
Flooded, se recomanda dimensiunea bateriei in Ah x

Battery Setting

®

20% = curent de incdrcare/descarcare.

. Pentru Litiu, se recomanda dimensiunea bateriei in Ah
x 50% = curent de incdrcare/descarcare.

. Pentru Gel urmati instructiunile producatorului.

No Batt: Bifati aceastd caseta daca nu este

conectatd nicio baterie la sistem.

Active battery: Aceastd functie ajuta la recuperarea unei
baterii care este complet descarcata prin incarcarea
lentd de la panoul solar sau de la retea.

Aceasta este pagina de configurare a bateriei. @@

Start =30%: Procentul S.0.C. din sistem la 30%
declanseaza un generator conectat automat pentru a
incarca pachetul de baterii.

A =40A: Curent de incdrcare 40A de la generatorul
conectat in amperi.

Gen Charge: utilizeazd intrarea generatorului sistemului
pentru a incdrca bateria de la generatorul conectat.
Gen Signal: Releu normal deschis care se inchide atunci
cand semnalul de pornire a generatorului este activ.

selectati.

Start =30%: nu se utilizeazd, doar pentru
personalizare.

A =40A: indica curentul cu care reteaua
ncarcd bateria.

Grid Charge: indicd faptul ca reteaua incarca
bateria.

Grid Signal: Dezactivat.

Pagina despre incarcarea din retea, trebuie sa| | Gen Max Run Time: indicd timpul maxim in care

generatorul poate functiona intr-o zi, cand timpul a
expirat, generatorul se opreste. 24H inseamna ca nu se
opreste.

Gen Down Time: afiseazd timpul de intarziere a
generatorului la oprire, dupa ce acesta a atins timpul de
functionare specificat.

07/08/2021  11:11:10 Thu

@ Aceasta pagind prezinta modulul fotovoltaic si
generatorul diesel care incarca sarcina si bateria.




Generator

Power: 6000W

V_L1: 230V
V_L2: 230V
V_L3: 230V

Battery Setting

Lithium Mode
Shutdown
Low Batt

Restart

Today=10 KWH
Total =10 KWH
P_L1: 2KW
P_L2: 2KW
P_L3: 2KW

[

Aceastd pagina indica tensiunea, frecventa si puterea
de iesire a generatorului. Si ce cantitate de energie
este utilizatd de generator.

Lithium Mode: Acesta este un protocol BMS. Va rugam
sa consultati documentul (Baterie autorizata).
Shutdown 10%: indica faptul ca invertorul se va opri
dacd SOC scade sub aceasta valoare.

Low Batt 20%: indica faptul ca invertorul va declansa o
alarma n cazul in care SOC scade sub aceasta valoare.
Restart 40%: tensiunea bateriei la 40% curent de iesire
AC se va recupera.

Battery Setting
@

Equalization Days

[Equalization V

TEMPCO{mV/C/Cell)
@] - |

Batt Resistance

25mOhms

@

Acest lucru este pentru instalatori profesionisti, il puteti
lasa daca nu cunoasteti.

Shutdown 20%: invertorul se va opri daca SOC scade
sub aceastd valoare.

Low Batt 35%: invertorul va declansa o alarma daca
SOC scade sub aceasta valoare.

Restart 50%: SOC al bateriei la 50% curent de iesire AC
se va recupera.

Exista 3 stadii de incarcare a bateriei.

Setari recomandate pentru baterie

Tipul de baterie

Etapd de Absorbtie

Tensiune de egalizare (la

Etapd de Mentinere fiecare 30 de zile si 3 ore)

AGM (sau PCC)

14.2V (57.6V)

13.4V (53.6V) 14.2V (57.6V)

Gel

14.1V (56.4V)

13.5V (54.0V)

Cu elemente lichide

14.7V (59.0V)

13.7V (55.0V)

14.7V (59.0V)

Litiu

Urmariti parametrii de tensiune ai BMS.
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5.7 Meniu pentru setarea modului de functionare a sistemului

System Work Mode Mod de functionare . R,
Selling First: Acest mod permite invertorului hibrid sa
vanda mai intai la retea excesul de energie generat de

@ Sallng Fist X Sciar Eowac panourile solare. Dac3 optiunea de utilizgareg?n functie de
timp este activa, energia din baterie poate fi, de

O  Zero Export To Load Solar Sel asemenea, vanduta la retea.

Energia fotovoltaicd va fi utilizatd pentru a alimenta

@ Zero ExportTo CT Sk Sel consumul si pentru a incdrca bateria, apoi energia in

exces va fi varsatd in retea.
Prioritatea sursei de alimentare pentru sarcind este:
Energy pattern BattFirst il LoadFirst 1. Panouri solare.

2. Retea.
Grid Peak Shaving o PN . <
‘ﬂ 90c0 3. Baterii (pana cand nu se atinge % de descarcare

programabild).

Zero Export To Load: Invertorul hibrid va furniza energie doar pentru sarcina de rezerva conectata.
Acesta nu va furniza energie pentru sarcina de utilitate domesticd si nici nu va vinde energie in retea.
Senzorul de curent incorporat va detecta revenirea energiei la retea si va reduce puterea invertorului
pentru a alimenta doar sarcina locala si a incarca bateria.

Max Sell Power RPULIE Zero-export Power

—

—-

-

Rezerva Consum domestic de la retea Retea

| !II% |

L
77

Baterie

Zero Export To CT: Invertorul hibrid va furniza energie nu numai pentru sarcina de rezerva conectatd, ci
si pentru sarcina casnica conectata. In cazul in care energia de la modulele fotovoltaice si de la baterie
este insuficientd, acesta va utiliza energia din retea ca supliment. Invertorul hibrid nu va vinde energie
cdtre retea. In acest mod, este necesar un senzor de curent (CT). Pentru modul de instalare a CT
Consultati Capitolul 3.6 Conectarea senzorilor de curent. Senzorul extern de curent va detecta revenirea
energiei la retea si va reduce puterea invertorului pentru a alimenta doar sarcinile locale si casnice si
pentru a incdrca bateria.

Fa &
—
—
®] W W F
=
[ .
Panou solar Rezervéi Consum domestic de la retea Retea - CT
) -

I | A @

+
Baterie

Solar Sell: “Solar sell" inseamnad export zero catre sarcind sau export zero catre CT: atunci cand aceasta
optiune este activa, surplusul de energie poate fi vandut in retea. Atunci cand este activa, prioritatea de
utilizare a sursei de energie a modulelor fotovoltaice PV este urmatoarea: consumul de catre sarcing,
incdrcarea bateriei si alimentarea retelei.
Max. sell power: se permite intrarea in retea a puterii maxime de iesire.
Zero-export Power: in modul de export zero, este afisatd puterea de iesire a retelei. Se recomanda sd o
setati la 20-100 W pentru a dezactiva invertorul hibrid de la furnizarea de energie catre retea.
Energy Pattern: prioritatea sursei de alimentare a modulelor fotovoltaice PV.
Batt First: Energia generata de modulele fotovoltaice este folosita mai intai pentru a incarca bateria si
apoi pentru a alimenta sarcina. in cazul in care energia modulelor fotovoltaice este insuficients, reteaua
furnizeaza energie suplimentara pentru a alimenta simultan bateria si sarcina.
Load First: energia generatd de PV este utilizatd mai intdi pentru a alimenta sarcina si apoi pentru a
incdrca bateria. In cazul in care aceasta energie este insuficienta, sarcina va fi alimentatd de la retea.
Max Solar Power: Puterea maxima admisd de intrare DC.
Grid Peak-shaving: atunci cand optiunea este activd, puterea de iesire a retelei va fi limitata in limita
valorii stabilite. in cazul in care puterea de sarcina depaseste valoarea admlsa va fi necesara energia PV
si a bateriei ca supliment. Tn cazul in care cerintele de sarcini tot nu pot fi sat|sfacute puterea retelei se
mdreste pentru a o satisface.
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System Work Mode Time of use: este utilizat pentru a programa cand se
S\ utilizeaza reteaua sau generatorul pentru a incarca
bateria si cand se descarca bateria pentru a alimenta
sarcina. Daca este bifat "Time Of Use", sunt activate
urmatoarele optiuni (retea, incarcare, timp, putere
etc.).
Nota: in modul intai vanzare si cu optiunea "time-of-
use" bifatd, energia din baterie se vinde catre retea.
Grid charge: reteaua este utilizata pentru a incarca
bateria pentru o anumita perioada de timp.
Gen charge: generatorul diesel este utilizat pentru a
incdrca bateria pentru o perioada de timp.
Time: timp real, interval — de la 01:00 pana la 24:00.
Nota: atunci cand reteaua este disponibild si este bifat
5 doar "Time of Use", atunci bateria se descarca. In caz
Battery Setting contrar, bateria nu se descarca, chiar daci SOC al
bateriei este complet. Dar in modul autonom (atunci

sat K cand reteaua nu este disponibild, invertorul trece

@
-]

A automat in modul autonom).
m e Power: Puterea maxima admisd de descdrcare a
. Gen Charge Grrd Charge bateriei. ) o
Batt(V or SOC %): SOC % sau tensiunea bateriei in
.Gen Signal Gnd Signal momentul in care urmeaza sa fie efectuata actiunea.
Exemplu
Gen Max Run Time Tn intervalul 01:00-05:00,
dacd SOC-ul bateriei este mai mic de 80%, se va utiliza reteaua
Gen Down Time m pentru a incdrca bateria pand cand SOC-ul bateriei ajunge la
80%.
in intervalul 05:00-08:00,
System Work Mode in cazul in care SOC-ul bateriei este mai mare de 40%, invertorul
hibrid va descdrca bateria pana cand SOC ajunge la 40%. In
Time Of Use acelasi timp, daca SOC-ul bateriei este mai mic de 40%, se va
Time Power utiliza reteaua electrica pentru a incarca bateria pand cand SOC-

ul ajunge la 40%.

Tn intervalul 08:00-10:00,

n cazul in care SOC al bateriei este mai mare de 40%, invertorul
hibrid va descarca bateria pana cand SOC ajunge la 40%.

n intervalul 10:00-15:00,

n cazul in care SOC al bateriei este mai mare de 80%, invertorul
hibrid va descarca bateria pana cand SOC ajunge la 80%.

1n intervalul 15:00-18:00,

in cazul in care SOC al bateriei este mai mare de 40%, invertorul
hibrid va descdrca bateria pana cand SOC ajunge la 40%.

n intervalul 18:00-01:00,

n cazul in care SOC al bateriei este mai mare de 35%, invertorul
hibrid va descarca bateria pana cand SOC ajunge la 35%.

System Work Mode Permite utilizatorilor s selecteze ziua in care va fi
( il executatd setarea“Time of Use”.

Mol Tus Wed: —Th : 3 De exemplu, invertorul va functiona in functie de

S G - e timpul de utilizare setat doar in zilele de

luni/marti/miercuri/joi/vineri/sdmbata.
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5.8 Meniu de conficurare/setare a retelei

Grid Setting/Grid code selection
Gr J o

Q 50HZ
@ 60HZ

Grid Frequency Grid

201240 | Sett

@ 0/240/120

. IT system-neutral is not grounded

Grid Mode: Standard general, UL1741 & IEEE1547, CPUC
RULE21, SRD-UL-1741, CEIl 0-21, Australia A, Australia B,
Australia C, EN50549_CZ-PPDS (>16A), Noua Zeelanda,
VDE4105, OVE-Directiva R25.

Va rugam sa respectati codul retelei locale si apoi sa
selectati standardul de retea corespunzator..

Grid level: existd mai multe niveluri de tensiune de iesire a
invertorului atunci cand se afla in modul autonom.
LN:230VAC LL:400VAC,LN:240VAC LL:420VAC, LN:120VAC
LL:208VAC, LN:133VAC LL:230VAC.

IT system: Dacad sistemul de retea este IT sistem, va rugam

sa activati aceastd optiune.De exemplu, tensiunea de sistem a retelei IT este de 230 Vac (tensiunea de linie intre
doua linii sub tensiune intr-un circuit trifazat este de 230 Vac, iar diagrama este mai jos), va rugam sa activati "IT
|_system" si sd bifati "Grid level" ca si LN:133VAC LL:230VAC, asa cum se aratd in fig. De mai jos.

s<c

=4

220VAC 220VAC 220VAC

Rz: Rezistorul de impamantare cu rezistentd ridicata.

Sau sistemul nu are linie de nul.

Grid Setting/Connect

Normal connect Normal Ramp rate 10s

Low frequency [EEXdezra High frequency M/IzFa

Grid
Reconnect after trip  Reconnect Ramp rate 36s

Low frequency High frequency
Low voltage Highvoltage x

| 605 | PF V

1

Low voltage High voltage

Reconnection Time 1.000

Grid Setting/IP Protection

Grid Setting/Grid code selection

General Standard 0/11
O 50HZ
@ 60HZ @) 240

@ 01240/120

LN:133VAC LL-230VAC

Grid Mode

Grid Freguency Phase Type

Grid Level

IT system-neutral is not grounded

Normal connect: Tensiunea/frecventa admisa a retelei
atunci cand invertorul este conectat pentru prima data la
retea.

Normal Ramp rate: aceasta este variatia liniard a puterii
de pornire.

Reconnect after trip: Tensiunea/frecventa de retea
admisd pentru conectarea invertorului la retea dupa
deconectarea acestuia de la retea.

Reconnect Ramp rate: aceasta este variatia liniara a
puterii la reconectare.

Reconnection time: aceasta este perioada de

asteptare pentru reconectarea invertorului la retea.

PF: factor de putere, care este utilizat pentru a regla
puterea reactiva a invertorului.

HV1: Punct de protectie la supratensiune Nivel 1;
@HVZ: Punct de protectie la supratensiune Nivel 21; @ 0.10s—
timp de oprire.
HV3: Punct de protectie la supratensiune Nivel 31.
LV1: Punct de protectie la supratensiune Nivel 1;
LV2: Punct de protectie la supratensiune Nivel 2;
LV3: Punct de protectie la supratensiune Nivel 3.
HF1: Punct de protectie la frecventd crescutd Nivel 1;
HF2: Punct de protectie la frecventd crescutd Nivel 2;
HF3: Punct de protectie la frecventd crescuta Nivel 3.

LF1: Punct de protectie la frecventd scazuta Nivel 1;
LF2: Punct de protectie la frecventd scazuta Nivel 2;
LF3: Punct de protectie la frecventd scazuta Nivel 3.
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Grid Setting/F(W) FW: aceastd serie de invertoare poate regla puterea de
I e | i€sire a invertorului in functie de frecventa retelei.

2 . -
. w) Droop F: procent din puterea nominala pe Hz De exemplu,
Over frequency Droop F M | | Startfreq F>50,2 Hz, Stop freq F<51,5, Droop F
Start freq F Stop freq F =40%PE/Hz", cand frecventa retelei atinge 50,2 Hz,
invertorul fsi va reduce puterea activa la Droop F 40%. Si

Start delay F Stop delay F 0.00s N . R

DAeLIAA| 0005 | peeey oo cand frecventa retelei scade sub 50,1 Hz, invertorul nu va
Under frequency Droop F mai reduce puterea de iesire. Pentru valorile detaliate ale

setdrilor, vd rugam sa urmati codul retelei locale..

Start freq F Stop freq F
Start delay F m Stop delay F

Grid Setting/V(W) V(Q) V(W): Este folosit pentru a regla puterea activa a
invertorului in functie de tensiunea setata a retelei.
Hvw V(Q): Este utilizat pentru a regla puterea reactiva a
T e invertorului in functie de tensiunea setata a retelei.
r Aceastad functie este utilizata pentru a regla puterea de
20% iesire a invertorului (putere activa si reactiva) atunci
“ cand tensiunea retelei se modifica.
Lock-in/Pn 5%: Cand puterea activa a invertorului este
v2 mai mica de 5% din puterea nominald, modul VQ nu va
fi declansat.
- Lock-out/Pn 20%: Dacd puterea activa a invertorului
U o0 creste de la 5% la 20% din puterea nominald, modul VQ
va fi activat din nou.

De exemplu: V2=110%, P2=80%. Cand tensiunea retelei atinge 110% din tensiunea nominald a retelei,
puterea activa de iesire a invertorului este redusa la 80% din puterea nominald. De exemplu: V1=94%,
Q1=44%. Cand tensiunea retelei atinge 94% din tensiunea nominald a retelei, puterea de iesire a
invertorului va fi de 44% din puterea reactiva de iesire.

Pentru valorile detaliate ale setarilor, va rugam sd urmati codul retelei locale.

Grid Setting/P(Q) P(F) P(Q): Este folosit pentru a regla puterea reactiva a
invertorului in functie de puterea activa setata.

P(PF): Folosit pentru a regla PF-ul invertorului in functie
de puterea activd setata.

Pentru valorile detaliate ale setarilor, va rugam sa
urmati codul retelei locale.

Lock-in/Pn 50%: Cand puterea activa de iesire a
invertorului este mai mica de 50% din puterea
nominala, acesta nu va intra in modul P(PF).

o Lock-out/Pn 50%: Cand puterea activa de iesire a
invertorului este mai mare de 50% din puterea
T o024 | nominala, acesta va intra in modul P(PF).

Nota: Numai cand tensiunea retelei este > 1,05 ori
tensiunea nominala a retelei, modul P(PF) este
activat.

Reserved: Aceasta caracteristica este rezervatd. Nu
este recomandata.
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5.9 Meniul de setare a portului generatorului

GEN PORT USE Generator input rated power: Alimentarea maximd admisa
de la generatorul diesel.

‘ GEN connect to grid input: conectati generatorul diesel la
portul de intrare in retea.

Smart Load Output: Acest mod utilizeaza conexiunile de
intrare ale generatorului ca o iesire care primeste energie

@ sraicasoupst [ 0n Gt swayson ‘ numai atunci cand SOC bateriei este peste o valoare de prag
AC Couple Frz High programabila de utilizator.
E= OFFM Ex., ON: 100%, OFF=95%: Cand SOC-ul acumulatorului
x atinge 100%, portul de incarcare inteligenta porneste
@ Micro Inv Input oNY) m automat si alimenteaza sarcina conectatd. Cand SOC al
. Mi export to Grid cutoff v acumulatorului < 95%, portul de incarcare inteligentd este

oprit automat.

Smart Load OFF Batt

¢ SOC baterie la care incarcarea inteligenta se opreste.

Smart Load ON Batt

e SOC al bateriei la care incarcarea inteligenta este pornita in acelasi timp, apoi incdrcarea inteligenta este pornitd.

On Grid always on: facand clic pe ,,on Grid always on”, incarcarea inteligentd se activeaza cand este disponibila retea.

Micro Inv Input: Pentru a utiliza portul de intrare al generatorului ca intrare de microinvertor la un invertor legat la retea

(conectat la curent alternativ), aceasta caracteristica va functiona si cu invertoarele legate la retea"Grid-Tied".

* Micro Inv Input OFF: cadnd SOC-ul bateriei este mai mare decat valoarea setata, micro-invertorul sau invertorul
conectat la retea este oprit.

* Micro Inv Input ON: cadnd SOC-ul bateriei este mai mic decat valoarea setatd, microinvertorul sau invertorul conectat la
retea porneste.

AC Couple Frz High: Daca selectati "Micro Inv input", pe mdsurd ce SOC-ul bateriei atinge treptat valoarea setata

(OFF), in timpul procesului puterea de iesire a microinvertorului va scadea liniar. Cdnd SOC bateriei este egal cu

valoarea setatad (OFF), frecventa sistemului va deveni valoarea setatd (AC couple Frz high) si microinvertorul se va

opri.

Ml export to grid cutsoff: Opreste exportul energiei generate de microinvertor cdtre retea.

* Nota: Pornit si oprit pe intrarea microinvertorului sunt disponibile numai in unele versiuni de firmware.

5.10 Meniul de configurare/setare functii extinse avansate

= Solar Arc Fault ON: Activeazd functia de protectie a arcului solar
Advanced Function al panoului solar.
. . . Clear Arc_Fault: Elimind defectul de arc si reseteazd.
System selfcheck: Dezactivata, este doar pentru fabrica.

Il ceor aec_Fon Gen Peak-shaving: Activat. Cand puterea generatorului

depdseste valoarea sa nominald, invertorul va furniza partea
. yatem sellcheck . peak-shaving de rezerva pentru a se asigura cd generatorul nu va fi
supraincdrcat.
I o= [ zo00: 1 ESEET S&9] | DRM: La standardul AS4777.
Backup Delay: in cazul defectarii retelei, invertorul va furniza
[l 5no s niose [l 5 = s putere de iesire dupd timpul setat. De exemplu, intérziere de
rezerva: 3 ms. Invertorul furnizeaza putere de iesire 3 ms dupa
cedarea retelei.
Nota: La unele versiuni vechi de firmware, aceasta functie nu
este disponibila.
BMS_Err_Stop: Cand este activ si dacd BMS al bateriei nu reuseste sa comunice cu invertorul, invertorul nu mai
functioneaza si emite un mesaj de eroare.
Signal island mode: Daca este bifat "Signal island mode" si daca invertorul este in modul autonom, releul
neutru (linia N a portului de sarcind) se porneste si linia N (a portului de sarcind) este conectatd la
impdmantarea invertorului.

[l Asvremetic prase tediog .mmpm

Invertor
Port de sarcind

Corp
L1L2 L3 N

Cablu de impdamantare
Releu

Asymmetric phase feeding: Daca este bifat, invertorul va prelua energie din soldul retelei al fiecdrei faze
(L1/L2/L3) atunci cdnd este necesar.
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RACVERTEHRIEIE | Aceasta este in cazul unei

. C 1 for WindTurbine . DC 2 for WindTurbine turbine eoliene
/A
Vi —
0 11111 UV

310

Ex_Meter For CT: Cand utilizati modul de export zero
| B2 Mod catre CT, invertorul hibrid poate selecta functia

@ vaster EX_Meter For CT si poate folosi diferite contoare de
O sk electricitate, de ex. CHNT si Eastron.

[l =5 veterForct Meter Select

Device Info.
SUN-12K Inverter ID: 2102199870 Flash Aceasta pagina afiseaza ID-ul invertorului, versiunea
HMI: Ver 1001-8010 MAIN:Ver2002-1046-1707 invertorului si codurile de alarma.

Alarms Code Occurred
F13 Grid_Mode_changed 2021-06-11 13:17
F23 Tz_GFCI_OC_Fault 2021-06-11 08:23
F13 Grid_Mode_changed 2021-06-11 08:21

F56 DC_VoltLow_Fault 2021-06-10 13:05 MAIN: Versiunea FW cu bord de control.

HMI: Versiune cu ecran LCD.

6. Moduri
Mod I: De baza

4 ™\
| accablu | pccaviu | com calu

- @
| Rezerva conect. la retea Sarcind domesticd

—

1

1

1

Panou 1
solar 1 =

1

1

1

Baterie
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Mod Il: Cu generator

(
I AC cablu DC cablu
| @l = @
="
Panou Rezervi conect la retea Sarcind domesticd
solar N .
L T :/ﬁi
H ¢
¢ A
Baterie
Generator
- J
Mod lll: Cu sarcind/incarcare inteligenta
's N
I AC cablu DC cablu
) | @l =m @
P
Panou Rezerva conect la retea Sarcini domestica
solar
—
L7 =R
[
H I cT Retea
Baterie W
incircare inteligents
(. v
Mod IV: AC conexiune
~
Conec. Gen + AC conex. | accabiu lpccabu
) | @l = @
=2
Panou Rezerva conect la retea Sarcina domestica
solar N
I—J Lﬂ_‘ =B
/7
L4
I I cT Retea
atre 4 =
Invertor de retea
> _/
Prima prioritate a sistemului este intotdeauna energia/puterea fotovoltaica,
iar a doua si a treia prioritate este reprezentata de pachetul de acumulatori
sau de retea, in functie de configuratie. Ultima sursa de alimentare de rezerva
este generatorul, dacd este disponibil.

h.

7. Limitarea raspunderii

in plus fatd de garantia produsului descrisd separat, legile si reglementdrile nationale si locale
prevad compensatii financiare pentru conectarea produsului la retea (inclusiv incdlcarea
conditiilor si garantiilor implicite). Prin prezenta, compania declara ca termenii si politicile privind
produsul pot, Tn acest sens, sd excludad in mod legal orice raspundere doar intr-o masura limitata.
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Cod de
eroare

Descriere

Solutie

FO1

Eroare de tip polaritate
inversatd la intrarea DC

1. Verificati polaritatea intrarii modulului fotovoltaic PV.

2. Solicitati ajutorul nostru pentru a restabili
normalitatea.

FO7

Eroare DC_START

1. Tensiunea de sunt nu poate fi obtinuta de la modulul
fotovoltaic PV sau de la baterie.

2. Reporniti invertorul, daca eroarea persista,
contactati-ne pentru ajutor.

F13

Schimbare a modului de
functionare

1. La modificarea tipului de retea si a frecventei, se afiseaza un
mesaj de eroare F13;

2. La schimbarea modului de functionare a bateriei in “No
battery” "Fdra baterie", se afiseaza un mesaj de eroare F13;

3. La unele versiuni vechi de FW, se afiseaza mesajul de eroare
F13 atunci cand se schimba modul de functionare a
sistemului;

4.7n general, acesta dispare automat atunci se tasteazicand

este F13;

5.Daca situatia este aceeasi, opriti intrerupatoarele de
curent DC si AC si asteptati un minut, apoi porniti-le din
nou;

6.Solicitati ajutor de la noi pentru a restabili starea normala.

F15

Eroare de software tip
suprasarcind la AC

Supraincarcare de curent pe partea de curent alternativ AC:

1.Verificati dacd puterea sarcinii de rezerva si puterea sarcinii
totale se incadreaza in intervalul admisibil;

2.Reporniti si verificati daca starea este normalg;

3. Solicitati ajutor de la noi pentru a restabili starea normala.

F16

Eroare de tip scurgere de
curent la AC

Eroare de tipul scurgere de curent

1. Verificati conexiunea cablului de impamantare de pe partea
modulului fotovoltaic PV.

2. Reporniti sistemul de 2-3 ori, daca eroarea persista,
contactati-ne pentru ajutor.

F18

Eroare de hardware tip
suprasarcina la AC

Supraincarcare de curent pe partea de curent alternativ AC:
1.Verificati dacad puterea sarcinii de rezerva si puterea sarcinii
totale se Tncadreaza in intervalul admisibil;

2.Reporniti si verificati dacd starea este normalg;

3.Solicitati ajutor de la noi pentru a restabili starea normala.

F20

Eroare de hardware tip
suprasarcina la DC

Supraincarcare de curent pe partea de curent DC :

1. Verificati conexiunea dintre modulul fotovoltaic PV si baterie;

2. Daca in modul autonomie, invertorul este pornit cu o
sarcind de putere mare, este afisat un mesaj de eroare F20.
Va rugam sa reduceti puterea sarcinii conectate.

3. Opriti intreruptoarele DC si AC si asteptati un minut, apoi
reporniti-le;

4. Solicitati ajutor de la noi pentru a restabili starea normala.
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Cod de
eroare

Descriere

Solutie

F21

Eroare Tz_HV_Overcurr

Supraincdrcare curent magistrala.

1. Verificati curentul de intrare al modulului fotovoltaic si
curentul setat al bateriei.

2. Reporniti sistemul de 2-3 ori..

3. Daca eroarea persistd, contactati-ne pentru asistenta.

F22

Eroare Tz_EmergStop

Oprire de la distanta.
1. Indicd faptul ca invertorul este controlat de la distantd.

F23

Tz_GFCI_OC_current este
suprasarcina de curent
tranzitoriu

Eroare de tip scurgere de curent

1. Verificati conexiunea firului de impamantare pe partea
modulului PV.

2. Reporniti sistemul de 2-3 ori.

3. Daca eroarea persistd, contactati-ne pentru asistenta.

F24

Izolatie DC deteriorata

Rezistenta izolatiei modulului fotovoltaic PV este prea micd.

1. Verificati daca conexiunile panourilor fotovoltaice si ale
invertorului sunt fiabile si corecte.

2.Verificati daca cablul PE al invertorului este impamantat;

3. Solicitati ajutorul nostru pentru a restabili starea normala.

F26

DC sirul nu este echilibrat

1. Asteptati putin si verificati daca se normalizeaza;

2. Cand puterea de sarcina a celor trei faze difera prea mult,
apare mesajul de eroare F26.

3. Cand existd o scurgere de curent continuu DC, este dat un
mesaj de eroare F26.

4. Repornit sistemul de 2-3 ori.

5. Solicitati ajutorul nostru pentru a restabili starea normala.

F29

Eroare magistrala CAN
paralela

1.Tn modul paralel, verificati conexiunea cablului de
comunicatie paraleld si setarea adresei de comunicare a
invertorului hibrid;
2.Tn timpul perioadei de pornire a unui sistem paralel,
invertoarele dau un mesaj de eroare F29. Dar cand toate
invertoarele sunt pornite, aceasta dispare automat;
.Dacd eroarea persistd, contactati-ne pentru asistentad.

w

F34

Eroare de tip supraincdrcare
AC

=y

. Verificati sarcina de rezerva conectata, asigurati-va ca se afla
inintervalul de putere admis.
2. Daca eroarea persista, contactati-ne pentru asistenta.

F41

Oprire paralela a sistemului

N

. Verificati starea de functionare a invertorului hibrid. Daca un
invertor hibrid s-a oprit, toate invertoarele hibride dau
mesajul de eroare F41.

2. Daca eroarea persista, contactati-ne pentru asistenta.

F42

Tensiune joasa pe linia AC

Eroare la tensiunea de retea

1. Verificati daca tensiunea AC se incadreaza in intervalul
tensiunii standard din specificatie;

2.Verificati daca cablurile de retea AC sunt conectate corect si
sigur;

3. Solicitati ajutorul nostru pentru a restabili starea normala.
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Cod de

Descriere Solutie
eroare
1.Verificati starea fiecarei baterii, cum ar fi tensiunea/SOC,
F46 Defectiune a bateriei de parametrii etc. si asigurati-va ca toti parametrii sunt
rezerva conformi.
2.Dacd eroarea persistd, contactati-ne pentru asistenta.
Frecventa retelei este Tn afara intervalului admis
1. Verificati daca frecventa se Tncadreaza Tn valoarea specificata;
F47 Frecventa AC crescuta 2. Verificati daca cablurile AC sunt conectate corect si sigur;
3. Solicitati ajutorul nostru pentru a restabili starea normala.
Frecventa retelei este n afara intervalului admis
. L 1.Verificati daca frecventa se incadreazd in valoarea specificata;
F48 Frecventa AC scazuta

2.Verificati dacd cablurile AC sunt conectate corect si sigur;
3.Solicitati ajutorul nostru pentru a restabili starea normala.

F55

ITensiunea magistralei DC prea
mare

Tensiune magistrald prea mare

1. Verificati daca tensiunea bateriei nu este prea mare;

2. Verificati tensiunea de intrare a modulului fotovoltaic,
asigurati-va ca se afld in intervalul admis;

3. Solicitati ajutorul nostru pentru a restabili starea normala.

F56

[Tensiunea magistralei DC prea
scdzuta

Tensiune scazuta a bateriei

1. Verificati daca tensiunea bateriei nu este prea scazuta;

2. Daca tensiunea bateriei este prea scazuta, utilizati modulul
fotovoltaic PV sau reteaua pentru a o incarca;

3. Solicitati ajutorul nostru pentru a restabili starea normala.

F58

Eroare de comunicare BMS

=y

. Indica faptul ca comunicarea intre invertorul hibrid si BMS-ul
bateriei este intrerupta atunci cand ,,BMS_Err-Stop” este
activ;

2. Daca nu doriti ca acest lucru sa se mai intample, puteti

dezactiva optiunea ,BMS_Err-Stop” de pe ecranul LCD.

Dacd eroarea persistd, contactati-ne pentru asistenta.

F62

DRMsO0_stop

Functia DRM este doar pentru piata australiana.

Verificati daca functia DRM este activd sau nu.

Solicitati ajutorul nostru pentru a restabili starea normala,
dupa ce reporniti sistemul.

wnplw

F63

Scurtcircuit prin arc

=

1. Verificati conexiunea prin cablu a modulului fotovoltaic si
eliminati defectiunea;
2. Solicitati ajutorul nostru pentru a restabili starea normala.

F64

Eroare de tip temperaturd
ridicata la radiator

Temperatura radiatorului prea mare

1. Verificati daca temperatura din mediul de lucru nu este prea
ridicata;

2. Opriti invertorul timp de 10 minute si reporniti-I;

3. Solicitati ajutorul nostru pentru a restabili starea normala.

Tabel 7-1 Informatii despre erori.
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Sub indrumarea companiei noastre, clientii returneaza produsele noastre pentru ca noi sa putem
oferi servicii de intretinere sau inlocuirea cu produse de valoare egala. Clientii trebuie sa plateasca
costurile de transport necesare si alte costuri aplicabile. Orice Tnlocuire sau reparatie a produsului
va acoperi perioada de garantie a produsului rdmasa. in cazul in care orice parte a produsului sau
produsul sunt inlocuite de catre companie in timpul perioadei de garantie, atunci toate drepturile
si interesele privind produsul sau componenta inlocuitd apartin companiei.

Garantia din fabricd nu acopera defectiunile datorate urmdatoarelor cauze:

- Deteriorari in timpul transportului echipamentului;

- Deteriorari cauzate de instalarea sau punerea in functiune necorespunzatoare;

- Deteriorari cauzate de nerespectarea instructiunilor de functionare, instalare sau
intretinere;

- Deteriorari datorate Tncercarilor de a modifica, schimba sau repara produsele;

- Deteriorari datorate utilizarii sau functionarii necorespunzatoare;

- Deteriorari datorate ventilatiei insuficiente a echipamentului;

- Deteriorari datorate nerespectarii standardelor sau reglementarilor de siguranta aplicabile;

- Deteriorari cauzate de dezastre naturale sau de forta majora (de exemplu, inundatii, fulgere,
supratensiuni, furtuni, incendii etc.);

n plus, uzura normal3 sau alte deteriorari nu afecteazs functionarea de bazd a produsului.
Orice zgarieturi externe, pete sau uzura mecanicd naturala nu constituie un defect al
produsului.
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8. Caracteristici tehnice

Model

SUN-5K- SUN-6K- SUN-8K- SUN-10K- SUN-12K-
SGO4LP3-EU SGO4LP3-EU SGO4LP3-EU SGO4LP3-EU SGO4LP3-EU

Date despre intrarea bateriei

Tipul de baterie

Baterie cu plumb-acid sau litiu-ion

Interval de tensiune a bateriei (V) 40-60V

Curent maxim de incdrcare (A) 120A 150A 190A 210A 240A
Curent maxim de descdrcare (A) 120A 150A 190A 210A 240A
Curba de incdrcare 3 etape / echilibrare

Senzor extern de temperaturd da

Strategia de Incdrcare a bateriilor litiu- Autoadaptarea la BMS

ion

Date despre intrarea sirului(string) PV

Putere maxima de intrare DC (W) 6500W 7800W 10400W 13000W 15600W
Tensiunea de intrare a PV (V) 550V (160V-800V)

Interval pentru MPPT (V) 200V-650V

Tensiune de pornire (V) 160V

Curent de intrare la PV (A) 13A+13A 13A+13A  13A+13A 26A+13A 26A+13A
Curent maxim de scurtcircuit (Isc) la 17A+17A 17A+17A  17A+17A 34A+17A 34A+17A
PV (A)

Nr. MPP controlere 2

Nr de siruri (stringuri) la MPP controler 1+1 1+1 1+1 2+1 2+1
Date despre iesirea AC

Puterea nominald de iesire CA si 5000 6000 8000 10000 12000
puterea de UPS (W)

Putere maxima de iesire AC (W) 5500 6600 8800 11000 13200
Putere de varf (mod autonom) 2 ori puterea nominald, 10 secunde

Curent nominal de iesire AC (A) 7.6/7.2A 9.1/8.7A 12.1/11.6A 15.2/145A 18.2/17.4A
Curent AC maxim (A) 8.4/8A 10/9.6A 13.4/12.8A 16.7/15.9A  20/19.1A
Curent maxim trifazat neechilibrat la 11.4/10.9A  13.6/13A 18.2/17.4A 22.7/21.7A 27.3/26.1A
iesire (A)

Transmisie continud maxima la AC (A) 45A

Frecventa si tensiunea de iesire 50/60Hz;3L/N/PE 220/380, 230/400Vac (trei faze)

Tip de retea trifazata

Total arcuire armonizatd (THD) <3% (din puterea nominald)

Injectie de curent continuu DC <0.5% In

Eficientd

Eficientd maxima 97.60%

Euro eficientd 97.00%

Eficientd a MPPT >99%

Protectie

Detectarea scurtcircuitului prin Arc PV Integrata

Protectie anti trasnete la intrare in PV Integratd

Protectie impotriva caderii tensiunii de Integrata

retea

Protectie la polaritate inversa la Integrata

intrarea sirului PV

Detectarea rezistentei de izolare Integrata

Bloc de control al curentului rezidual Integratd

Protectie la suprasarcina de curent la Integrata

iesire

Protectie impotriva scurtcircuitului la Integrata

iesire

Protectie impotriva socurilor de curent

TIP 11 (DC), TIP 1T (AC)

Categoria de supratensiune

OVC 11 (DC), OVC Il (AC)
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Certificate si standarde

Cadrul de reglementare pentru
retele

IEC61727, IEC 62116, CEI 0-21, EN 50549, NRS 097, RD 140, UNE
217002, OVE-Directiva R25, G99, VDE-AR-N 4105

Reglementari EMC/siguranta

IEC/EN 61000-6-1/2/3/4, IEC/EN 62109-1, IEC/EN 62109-2

Date generale

Interval de temperaturi de
operare (°C)

-40 - +60°C, >45°C reducerea puterii nominale

Racire

Racire inteligentd cu aer

Zgomot (dB) <55dB
Comunicare cu BMS RS485; CAN
Greutate (kg) 38
Dimensiunea carcasei (mm) 4221x658hx254L (fard conectori si suporturi)
Nivel de protectie IP65
Metoda de instalare Montaj /Instalare pe perete
5 ani/10 ani

Garantie

Perioada de garantie depinde de locatia finald de instalare a
invertorului, pentru mai multe informatii va rugam sa consultati
politica de garantie.
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9. Anexall

Definirea pinilor portului RJ45 pentru 12345678

BMS

BMS port

=
10

Pin pentru RS485
485_B
485_A

CAN-H
CAN-L
GND_485
485_A
485_8B

O IN|lOoOfUn | |W|IN|FP

Definirea pinilor portul RJ45 pentru
contor-485

Ne Pin pentru contor electric-
485

contor-485-B
contor-485-A
COM-GND
contor-485-B
contor-485-A
COM-GND
contor-485-A
contor-485-B

Sisgyy

12345678

Port pentru contor-485

O IN|lO|UV | |W N[

Definirea pinilor portului RJ45 pentru "port Modbus'
pentru monitorizarea de la distantd

ts43,, 7

=
10

Modbus nopt
485 B
485 A

GND_485

12345678
Modbus port

GND_485
485 A
485 B

(N[O | |W|N|F

Nota: Tn unele versiuni hardware acest port nu se utilizeaza.
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RS232

Ne WIFI/RS232

1

2 X

3 RX

4

5 D-GND

6

7

8

9 12vdc

/ \

WIFI/RS232

Acest port RS232 se foloseste pentru conexiunea la dispozitiv WiFi pentru nregistrare
automata a datelor
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DRM: Utilizat pentru a primi comanda de control extern.

Definirea Pinilor pentru port RJ45 pentru DRM

Ne DRM
12345678
2 DI 2
3 DI 3
4 DI 4
5 REF g
6 GND
7 Rezervat
8 Rezervat
(Pin6 REF_2)
Pin5 REF.1 O O— s
Ppina DI4 O == LB
+—O—
- —_ 0,
pin3 DI3 O $ & B2
+—O—
: — K3— 30%
Pn2 DI2 O
—O0—
. 5 —Ka— 0%
pin1 DI1 O
Invertor RCR

K3

K4
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10. Anexa ll

1. Dimensiunea transformatorului de curent cu miez detasabil (CT): (mm)

2. Lungimea cablului secundar de iesire este de 4 m.

=l +
DR 3026:10 | #161%10
/
= 18,9415
5 X
0
QW

Split Core CT

CTSA016-
100A/50mA

YUANXING *******

AN s E4e6650

11. Declaratia de conformitate UE

n scopul domeniului de aplicare a directivelor UE

e Compatibilitate electromagneticd 2014/30/EC (EMC)
* Directiva privind tensiunea joasa 2014/35/EC (LVD)

Extragerea in exterior

C€

* Restrictia de utilizare a anumitor substante periculoase 2011/65/EC (RoHS)

NINGBO DEYE INVERTER TECHNOLOGY CO., LTD. confirma prin prezenta ca produsele descrise in acest
document sunt conforme cu cerintele esentiale si cu alte dispozitii aplicabile ale directivelor mentionate
mai sus. Declaratia de conformitate UE completa si certificatul pot fi gasite la adresa de e-mail

https://www.deyeinverter.com/download/#hybrid-inverter-5.
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230926007
www.deyeinverter.com

Declaratia de conformitate UE

Produs: Invertor Hibrid

Modele: SUN-5K-SGO4LP3-EU; SUN-6K-SGO4LP3-EU; SUN-8K-SGO4LP3-EU; SUN-10K-SGO4LP3-EU; SUN-12K-SGO4LP3-EU;
Numele si adresa producdtorului: Ningbo Deye Inverter Technology CO., Ltd.

[Ningbo Deye Inverter Technology Co., Ltd.] No. 26 South Yongliang Road, Daqi, Beilun, NingBo, China

Prezenta declaratie de conformitate este emisa sub deplina responsabilitate a producdtorului. Acest produs este, de
asemenea, prevazut cu o garantie din partea producatorului.

Prezenta declaratie de conformitate este nula in urmatoarele cazuri: daca la produs s-au facut modificari, completari
sau modificari in orice alt mod si in cazul utilizarii sau instalarii necorespunzatoare a produsului.

Obiectul declaratiei descrise mai sus este in conformitate cu legislatia de armonizare relevantd a Uniunii: Directiva privind
joasa tensiune (LVD) 2014/35/UE; Directiva privind compatibilitatea electromagnetica (EMC) 2014/30/UE; Directiva privind
restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase (RoHS) 2011/65/EC.

Trimiterile la standardele armonizate relevante utilizate sau trimiterile la alte specificatii tehnice cu privire la care a
fost declaratd conformitatea:

LVD:
EN 62109-1:2010 .
EN 62109-2:2011 L]
EMC:
EN IEC 61000-6-1:2019 i
EN IEC 61000-6-2:2019 °
EN IEC 61000-6-3:2021 °
EN IEC 61000-6-4:2019 i
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 °
EN 61000-3-3:2013/A2:2021/AC:2022-01 i
EN IEC 61000-3-11:2019 i
EN IEC 61000-3-12:2011 i
EN 55011:2016/A2:2021 i
Nume si functie: Bard Dai [semnatura indescifrabila]
Tnginer principal, responsabil cu standarde si certificari
Stampila Ningbo Deye Inverter Technology CO., Ltd.
n numele: Ningbo Deye Inverter Technology CO., LTD.
Data (aaaa-ll-zz): 2023-09-26
Loc: NingBo, China
EU DoC—v1 Ningbo Deye Inverter Technology CO., Ltd..

No. 26 South Yongliang Road, Dagqi, Beilun, NingBo, China

Versiune: 2.2, 2024-01-26
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http://www.deyeinverter.com/

NINGBO DEYE INVERTER TECHNOLOGY CO., LTD.

Adresa: No.26 South Yongliang Road, Dagi, Beilun, NingBo, China
Tel.: +86 (0) 574 8622 8957

Fax: +86 (0) 574 8622 8852
E-mail: service@deye.com.cn

Web: www.deyeinverter.com

30240301002289
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